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FR / Pour toute demande de SAV, contactez-nous via 'espace dédié «
demande de SAV » accessible dans votre suivi de commandes sur
notre site www.|aredoute fr, ou nous contacter au 0969 323 515
UK / If you need information about your product, email
helpline@redoute.co.uk or call: 033 0303 0199

CH / Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt, email: info@redoute.ch
oder anrufen: FR/IT: 0848 848 505, DE: 0848 848 505

BE / Sivous avez des questions sur votre produit, email
serviceclient@redoute.be ou appeler: 056 85 15 15 - Als u vragen
over uw praduct, email: klantendienst@redoute.be of bel: 056 8515
00
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ES / Si tiene alguna pregunta acerca de su producto, email:
contacto@laredoute.es o llamar: 902 33 00 33

PT / Se vocé tiver diividas sobre o seu produto, email
contacto(@redoute.pt ou chamar: 707201010

SE / Omdu har fragor om din produkt, email: service@lare-
doute.se eller ring: 033 - 48 20 00.

NW / Hvis du trenger informasjon om produktet, email:
service@laredoute.no eller telefon: 66-89-15-00.

IT / Se hai delle domande sul tuo articolo, ecco la mail via
nuestro website

PL / |esli maja Panstwo pytania dotyczace praduktu, prosimy
pisac¢ na numer telefonu: 32 225 28 28

RU / Ecnv Bam Heobxofuma AONONHUTENEHAA MHBOPMaLMA
0 TOBape, CBAXMTECH C HamK No Tenedoxam 8 800 555 75
35/ 8 (495) 795 30 30, email: info@laredoute.ru.
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FR - IMPORTANT !

A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

1) ATTENTION ! tenir les vis et petits éléments et sachets
hors de portée des enfants

2) ATTENTION ! Bien identifier les éléments avant de
commence le montage

3) A monter par une adulte

4) Ne pas utiliser votre article lorsque I'une de ses éléments
est cassé u manquant

5) En cas de probléme contacte notre service aprés-vente
6) Nettoyer avec une éponge humide

7) Un adulte doit vérifier le bon assemblage avant I'emploi

UK IMPORANT

PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1)WARNING !Keep all screws, small items and plastic bags
out of reach of children

2)WARNING !Check you have all the necessary parts before
commencing assembly

3)Adult assembly required

4)Do not use your purchase if any parts are broken or missing
5)Please contact our Customer Care Team in case of a
problem

6)Clean with a damp sponge

7)An adult must check that assembly is correct before use

D - WICHTIGE INFORMATIONEN!

BITTE LESEN UND SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

1) Sicherheitshinweis! Bewahren Sie Schrauben, Kleinteile
und Plastiktliten ausserhalb der Reichweite von Kindern auf!
2) Hinweis! Bitte schauen Sie sich die Teile vor dem
Zusammenbauen genau an.

3) Der Artikel darf nur von einer erwachsenen Person
zusammengebaut werden.

4) Sollte ein Bauteil defekt sein oder fehlen, darf der Artikel
auf keinen Fall benutzt werden.

5 )Bei Problemen wenden Sie sich bitte an unseren
Kundeservice.

6) Reinigen Sie den Artikel mit einem feuchten Schwamm.

7) Der Artikel muss vor Gebrauch von einer erwachsenen
Person gepriift werden.
|
ES - IMPORTANTE!

CONSERVAR PARA SU CONSULTA

1) Atencion! Mantener los tornillos, las bolsitas y las
pequefias piezas fuera del alcance de los nifios.

2) Atencién! Identificar adecuadamente cada pieza antes de
empezar el montaje.

3) El montaje debe efectuarse por un adulto.

4) No utilices tu articulo en el caso de que alguna de sus
partes esté dafiada o en falta.

5) En caso de que tengas algin problema, entrar por favor en
contacto con nuestro servicio de posventa.

6) Limpiar con una esponja humeda.

7) Un adulto debera verificar su correcto montaje antes de su
uso.

BE-BELANGRUK

TE BEWAREN VOOR NADERE BEZICHTIGING

1) Opgelet ! Vijzen, kleine elementen en plastic zakjes buiten

het bereik van kinderen houden.

2) Opgelet ! Goed alle elementen nazien voor het beginnen

van de montage

3) Te monteren door een volwassenen

4) Maak geen gebruik van het artikel wanneer er een van de

elementen ontbreekt of stuk is

5)Inorgehetval vagebruikn probleem contacteer onze dienst
na verkoop

6) Reinigen met een vochtige spons

7) De montage moet worden nagezien door een volwassenen

PT - INFORMAGCAO IMPORTANTE!

GUARDAR ESTAS INSTRUCOES PARA FUTURAS CONSULTAS
1)Atencdo! Manter os parafusos, as pequenas pegas e 0s
sacos fora do alcance das criangas.

2) Atencdo! Identificar corretamente os elementos antes de
iniciar a montagem.

3) A montagem deve ser feita por um adulto.

4) Ndo utilizar o artigo se um dos elementos se quebrar ou se
estiver em falta.

5) Em caso de problema, contacte-nos.

6) Limpar com uma esponja humida.

7) Antes da sua utilizagdo, um adulto deverd verificar a
montagem.

RU BAXHO!

CoxpaHsaiiTe MHCTPYKLMIO B TeYEHMEe BCEro CPOoKa
3KcnayaTaumu.

1)BHumaHue! [lepKute BUHTbI, MENKME NPeAMETbI U NAKeTbI
OT AeTajiel B HeJOCTYNHOM AN1A feTel mecTe.

2) BHumaHue! MNpoBepbTe 3neMeHTbI 3340110 A0 Havana
cbopKu.

3) C6opKa AonycTMMa TO/IbKO B3POC/bIM YENOBEKOM.

4) He ucnonb3syite apyrue npeametsbl gna c6opKu, ecam
KaKOM-1MBO0 31eMEeHT KoMMNAeKTaummn cI0MaH unm
OTCyTCTBYeT.

5) B cnyyae BOSHUMKHOBEHMA NPO6IeM CBAXKMUTECH C HaLlleln
CNy>KO0M TEXNOAAEPHKKMN.

6) [lo Hayana aKcnayaTaumMm O4YMUCTUTE NMOBEPXHOCTb B/IAXKHOM
ryoKom.

7) Mepes ucnonb3oBaHMeM HeobXo4MMO NPOBEPUTH
KayecTBO COOpKM.

N - IMPORANT

Vennligst hold igjen for fremtidig referanse

1) ADVARSEL! Hold alle skruer, sma gjenstander og
plastposer utilgjengelige for barn

2) ADVARSEL! Kontroller at du har alle ngdvendige deler fgr
du begynner @ montere

3) Voksen forsamling kreves

4) lkke bruk kjgpet hvis deler er gdelagte eller mangler

5) Ta kontakt med var kundeservice i tilfelle et problem

6) Rengjor med en fuktig svamp

7) En voksen ma kontrollere at samlingen er riktig fgr bruk



IT - IMPORTANTE

PER FAVORE, CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

1) ATTENZIONE! Tenere tutte le viti, piccoli oggetti e
sacchetti di plastica fuori dalla portata dei bambini

2) AVVERTENZA! Verificare di disporre di tutte le parti
necessarie prima di iniziare il montaggio

3) Richiesto un assemblaggio adulto

4) Non utilizzare I'acquisto se alcune parti sono rotte o
mancanti

5) Si prega di contattare il nostro team di assistenza clienti in
caso di problemi

6) Pulire con una spugna umida

7) Un adulto deve verificare che I'assemblaggio sia corretto
prima dell'uso

CH IMPORANT

HURTIGT HAR FOR FRAMTIDA REFERENS

1) VARNING! Hall alla skruvar, sma féremal och plastpasar
oatkomliga for barn

2) VARNING! Kontrollera att du har alla nédvéndiga delar
innan du borjar montera

3) Vuxen sammansattning kravs

4) Anvand inte ditt kop om nagra delar ar trasiga eller
saknade

5) Kontakta var kundvardspersonal om ett problem uppstar
6) Rengor med fuktig svamp

7) En vuxen maste kontrollera att montering ar korrekt fore
anvandning
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	FR- IMPORTANT
	S’IL VOUS PLAÎT GARDER POUR RÉFÉRENCE FUTURE
	1) AVERTISSEMENT ! Gardez toutes les vis, les petits articles et les sacs en plastique hors de portée des enfants
	2) AVERTISSEMENT ! Vérifiez que vous avez toutes les pièces nécessaires avant de commencer l’assemblage
	3) AVERTISSEMENT ! Si ce produit est situé sous une fenêtre, il peut être utilisé comme étape et faire tomber l’enfant par la fenêtre.
	4) AVERTISSEMENT ! Soyez conscient du risque d’incendies à ciel ouvert et d’autres sources de chaleur forte à proximité du produit.
	5) AVERTISSEMENT ! NE PLACEZ PAS ce produit près d’une fenêtre où les cordons des stores ou des rideaux peuvent étrangler un enfant.
	6) Assemblage pour adultes requis
	7) N’utilisez pas votre achat si des pièces sont cassées ou manquantes
	8) Veuillez contacter notre équipe de service à la clientèle en cas de problème
	9) Nettoyer avec une éponge humide
	10) Un adulte doit vérifier que l’assemblage est correct avant l’utilisation
	11) Tout le matériel doit être serré correctement.
	K -  IMPORANT
	IT- Importante
	SI PREGA DI MANTENERE PER RIFERIMENTO FUTURO
	1) AVVISO ! Tenere tutte le viti, piccoli oggetti e sacchetti di plastica fuori dalla portata dei bambini
	2) AVVISO ! Verificare di avere tutte le parti necessarie prima di iniziare l'assemblaggio
	3) AVVISO ! Se questo prodotto si trova sotto una finestra, può essere utilizzato come un passo e causare il bambino a cadere dalla finestra.
	4) AVVISO ! Essere consapevoli del rischio di incendi aperti e altre fonti di forte calore nelle vicinanze del prodotto.
	5) AVVISO ! NON posizionare questo prodotto vicino a una finestra dove le corde da persiane o tende possono strangolare un bambino.
	6) Necessaria assemblaggio per adulti
	7) Non utilizzare l'acquisto in caso di problemi o di mancanza di parti disponibili
	8) Si prega di contattare il nostro team di assistenza clienti in caso di problemi
	9) Pulire con una spugna umida
	10) Un adulto deve verificare che l'assemblaggio sia corretto prima dell'uso
	11) Tutto l'hardware deve essere serrato correttamente.
	ES- Importante
	POR FAVOR, CONSERVE PARA FUTURAS REFERENCIAS
	1) ADVERTENCIA ! Mantenga todos los tornillos, artículos pequeños y bolsas de plástico fuera del alcance de los niños
	2) ADVERTENCIA ! Compruebe que tiene todas las piezas necesarias antes de comenzar el montaje
	3) ADVERTENCIA ! Si este producto se encuentra debajo de una ventana, se puede utilizar como un paso y hacer que el niño se caiga por la ventana.
	4) ADVERTENCIA ! Tenga en cuenta el riesgo de incendios abiertos y otras fuentes de calor fuerte en las proximidades del producto.
	5) ADVERTENCIA ! NO coloque este producto cerca de una ventana donde los cables de persianas o cortinas puedan estrangular a un niño.
	6) Se requiere montaje para adultos
	7) No utilice su compra si alguna pieza está rota o falta
	8) Póngase en contacto con nuestro equipo de atención al cliente en caso de un problema
	9) Limpie con una esponja húmeda
	10) Un adulto debe comprobar que el montaje es correcto antes de usar
	11) Todo el hardware debe apretarse correctamente.
	PT- IMPORTANTE
	POR FAVOR, GUARDE PARA REFERÊNCIA FUTURA
	1) AVISO ! Mantenha todos os parafusos, pequenos itens e sacos de plástico fora do alcance das crianças
	2) AVISO ! Verifique se tem todas as peças necessárias antes de iniciar a montagem
	3) AVISO ! Se este produto estiver localizado debaixo de uma janela, pode ser utilizado como um passo e fazer com que a criança caia da janela.
	4) AVISO ! Esteja atento ao risco de incêndios abertos e outras fontes de calor forte nas proximidades do produto.
	5) AVISO ! NÃO coloque este produto perto de uma janela onde os cabos de persianas ou cortinas possam estrangular uma criança.
	6) Reunião de adultos necessária
	7) Não utilize a sua compra se alguma peça estiver partida ou em falta
	8) Contacte a nossa Equipa de Assistência ao Cliente em caso de problemas
	9) Limpar com uma esponja húmida
	10) Um adulto deve verificar se o conjunto está correto antes da utilização
	11) Todo o hardware deve ser apertado corretamente.
	L -Belangrijk
	BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE
	1) WAARSCHUWING ! Houd alle schroeven, kleine voorwerpen en plastic zakken buiten het bereik van kinderen
	2) WAARSCHUWING ! Controleer of u over alle benodigde onderdelen beschikt voordat u met de montage begint
	3) WAARSCHUWING ! Als dit product zich onder een raam bevindt, kan het als stap worden gebruikt en het kind uit het raam laten vallen.
	4) WAARSCHUWING ! Wees u bewust van het risico van open vuur en andere bronnen van sterke hitte in de buurt van het product.
	5) WAARSCHUWING ! Plaats dit product NIET in de buurt van een raam waar snoeren van jaloezieën of gordijnen een kind kunnen wurgen.
	6) Volwassen montage vereist
	7) Gebruik uw aankoop niet als onderdelen kapot zijn of ontbreken
	8) Neem contact op met ons Customer Care Team in geval van een probleem
	9) Schoon met een vochtige spons
	10) Een volwassene moet controleren of de montage correct is voor gebruik
	11) Alle hardware moet correct worden aangescherpt.
	SE- Viktigt
	VÄNLIGEN BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS
	1) VARNING ! Förvara alla skruvar, småartiklar och plastpåsar utom räckhåll för barn
	2) VARNING ! Kontrollera att du har alla nödvändiga delar innan monteringen påbörjas
	3) VARNING ! Om den här produkten finns under ett fönster kan den användas som ett steg och göra så att barnet faller ut genom fönstret.
	4) VARNING ! Var medveten om risken för öppna eldar och andra källor till stark värme i närheten av produkten.
	5) VARNING ! Placera INTE denna produkt nära ett fönster där sladdar från persienner eller gardiner kan strypa ett barn.
	6) Vuxen montering krävs
	7) Använd inte ditt köp om några delar är trasiga eller saknas
	8) Kontakta vår Kundtjänst i händelse av ett problem
	9) Rengör med en fuktig svamp
	10) En vuxen måste kontrollera att monteringen är korrekt före användning
	11) All hårdvara bör skärpas korrekt.




